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Zmluva o spolupraci

uzatvorena podfa §269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni
neskorSich predpisov

medzi
f‘
Nazov: M&M Brothers, s.r.0.
Adresa: Hiavné namestie 30/ 11, 979 01 Rimavska Sobota
Zastipena: Mgr. Ladislav Matyinko, konatef
ICO: 36761486
DIC: 2022359416
Pravna forma: spolognost s ru¢enim obmedzenym
Register: Obchodny register Okresného sidu Banska Bystrica, oddiel: Sro,

VioZka &islo: 13729/S
(cfalej len ,,Agentira®)

a

Nazov: Mesto Safa

Adresa: Namestie Sv. Trojice 7, 927 15 Sala
Zastipené: Mgr. Jozef Belicky, primator mesta
ICO: 00 306 185

DIC: 2021024049

Pravna forma: samosprava

Bankové spojenie: UniCreditBank Slovakia a. s., Safa
IBAN: - SK4811110000006627849005

BIC: UNCRSKBX

(Falej len ,,Spoluorganizator®)

L
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran prirealizacii koncertného
podujatia pod nazvom ,Maduar - the Best of 30 Years LIVE - SK Tour 2015" (dalej len
.koncert®), a to: .

Miesto konania: DK Safa, Estradna sala, ul. SNP 16

Datumn a ¢as: 16. 11. 2015 o 19:00 hod., dizka trvania 90 min.
Vstupné: 8,- Eur (slovom: osem eur)
Kapacita saly: 450 miest na sedenie

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Spoluorganizéator zabezpeti priestory potrebné pre realizaciu
koncertu atie? propagaciu  koncertu  vdohodnutom  rozsahu  a Agentura
Spoluorganizatorovi vyplati dohodnutd odmenu.
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Zavazky Spoluorganizatora

. Spoluorganizétor je povinny zabezpedit:

— priestory saly vratane pristupovych chodieb min 3 hodiny pred koncertom a 1 hodinu
po koncerte (spolu cca 6 hodin), '

— v zakulisi - 2 uzamykatelné Satne so stolom, 4 stolitkami a zrkadlom, socialne °
zariadenia, vstup len povolanych oséb,

— funkény privod elektrickej energie na javisku - 1x 380V 64A alebo 32A,

— suché a disté javisko,

— pristup vozidla s technikou k nakladacej rampe (resp. priestoru na to uréenému), 7

— pritomnost zodpovednych osdb — javiskovy technik, kontrola vstupeniek pri vstupe
apod.,

— upratanie priestorov po ukonéeni koncertu.

. Spoluorganizator je povinny zabezpecit propagaciu koncertu v dohodnutom rozsahu.

. Spoluorganizator zabezpe&i predaj 250 ks vstupeniek prostrednictvom svojich

predajnych kanalov (pokiadiia). Trzby z predaja vstupeniek Spoluorganizator vylctuje
Agenture v defi konania koncertu. 180 ks vstupeniek bude vyélenenych pre online predaj
prostrednictvom portalu Predpredaj.sk (zabezpedi Agenttira) a 20 ks vstupeniek bude
vy&lenenych pre potreby AgentGry - volny vstup pre vyhercov sutaZi, partnerov
koncertu a pod..

M.
Zaviazky Agentary

. Agentira zaplati Spoluorganizatorovi za sluzby uvedené v &lanku II. tejto zmluvy

nasledovnt cdmenu — 10% z trzby z predaja vstupeniek.

. Odmena a nahrada dohodnuta podrfa &lanku lll. bod 1. tejto zmluvy je splatna-v hotovosti

v deft konania koncertu na zaklade riadnych dafiovych dokladov (prijmovy a vydavkovy
pokladniény blok).

. Agentiira zabezpeti na svoje naklady kompletnu realizaciu koncertu — od zvukovej

a svetelnej techniky, cez doplnkovy predaj vstupeniek (Predpredaj.sk), az po acinkujucich
— ako aj dopravu vietkych ugastnikov koncertu a ich ubytovanie.

. Agentira zabezpeti na svoje naklady a v potrebnom rozsahu vyrobu vietkych

marketingovych vystupov shiZiacich na propagaciu a podporu koncertu (plagaty, letaky,
bilboardy, inzerciu, bannery, stitaZe a pod).

. Agentira vysporiada na svoje naklady vetky zavizky vo€i ochrannym organizaciam

(S8OZA a pod.).

V.
Osobitné ustanovenia

. Ak Spoluorganizator svojim konanim naru$i alebo znemozni realizéciu koncertu podfa

glanku ). bod 1. tejto zmluvy (neumoZnenim vstupu do saly, nezabezpe€enim

Zraluva o spoluprici strana 2/4




m_-m BROTH ERS ‘ 1720 Funsion Street | +1 321 392 2656
e Hollywood, FL32020 | info@mmbrag.com
MAMNAGEMERNT United States i wvaw mimbmg.com

zodpovednych os6b nevyhnutnych pre realizaciu koncertu a pod.), je povinny Agentire
uhradit do 14 dni od datumu planovaného terminu realizacie predmetného vystipenia
zmluvnl pokutu vo vysSke Skody preukazatefne sposobenej Agentiire (vratane honorarov
pre Gdinkujicich, odmien pre ozvucovaciu techniku apod.). Agentira je zarovefi
v takomto pripade opravnena odstipit od tejto zmiuvy s okamZitou platnostou. Zmiuvna
pokuta sa neuplatfiuje v pripade, Ze to bolo z ddévodu vy$8ej moci (Zivelna pohroma, stav
ohrozenia, epidémia a pod.).

. Agentira si vyhradzuje pravo na zmenu terminu koncertu, musi viak o takejto zmene

bezodkladne informovat Spoluorganizatora pisomnou formou a musi mat na takdto
zmenu od Spoluorganizatora pisomny sthlas. Za pisomnd formu sa pre ucely tohto
bodu povazuje aj e-mail. _

. Agentura a Spoluorganizator sa dohodli, Ze ak najneskér 3 dni pred danym terminom

nedosiahne predpredaj ani 150 vstupeniek, ma Agentiira mozZnost zrusit tento termin
bez naroku Spoluorganizatora na odmenu za tento termin.

. Spoluorganizator nemoéze vyhotovovat obrazové a zvukovo-obrazové zaznamy bez

sthlasu Agentiry.

V.
Zaverecné ustanovenia

. Pre zmluvné strany sii rozhodné ustanovenia dohodnuté v tejto zmiuve.

. Tato zmluva (a pravne vztahy v nej vyslovene neupravené) sa v dalSich veciach riadi

reZimom platného Obchodného zakonnika Slovenskej republiky, slovenského autorského
prava a ustanoveniami sdvisiacich pravnych predpisov.

- Zmluvné strany sa zavazujl pripadné spory z tejto zmluvy rie§it predovdetkym

vzajomnou dohodou. Ak nedbjde k dohode, sidnou cestou.

. Zmeny a dopinky tejto zmluvy je moZné realizovat len pisomnou formou, so suhlasom

zmluvnych stran a podpisané opravnenymi zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tito zmluvu je moZné vypovedat aj po vzajomnej dohode

obidvoch zmluvnych strén a to pisomnou formou podpisanim opravnenymi zastupcami
obidvoch zmluvnych stran.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tifo zmluvu je moZné zo strany Agentiry previest aj na

tretie osoby, ktoré v takomto pripade preber(i v pinom rozsahu zavizky a pohfadavky
Agentury vyplyvajlce z tejto zmluvy, aviak len s predchadzajicim pisomnym sthlasom
Spoluorganizatora.

. Tato zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch, z ktorych kaZdy mé hodnotu originalu.

Agentura obdrZi jedno vyhotovenie a Spoluorganizator dve vyhotovenia.

. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si tiio zmluvu, ktora obsahuje vaZne a slobodné prejavy ich

vole precitali a na znak suhlasu s jej obsahom ju podpisali.
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9. Tato zmluva nadobida plathost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami obidvoch

zmluvnych stran a stava sa Géinnou nasledujlicim diiom po jej zverejneni na webovom
sidle mesta Sara.

10.Zmiluvné strany suhlasia so zverejnenim celého znenia zmluvy. Povinnost zmluvu
zverejnit vyplyva z ustanovenia § 5a zikona & 211/2000 Z. z. o siobodnom pristupe +

k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v platnom zneni.

V Rimavskej Sobote, diia 14.10.2015, V $ali, dria ... 297 . 2075

......................................

Agentlra Spoluorganizator

m ll A Brothers, 310,
v
&

sspvesTdiaannnnn . L L L L LD

i
i/

konatel M&M Brothers, s.r. primator mesta
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